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Banskd Bystrica 20.09.2023
POZ 1621-2022/N-90-2023

ROZHODNUTIE

Vo veci ndmietok namietatela THE SMILEY COMPANY SPRL, Avenue Louise n° 523, B-1050, Brusel, Belgicko,
zastupeného v konani spolo¢nostou TaylorWessing e/n/w/c advokati s. r. o., Panenska 6, 811 03 Bratislava
Sriley
(dalej namietatel), proti zdpisu obrazového oznacenia - do registra ochrannych znamok,
prihldseného 9.8.2022 prihlasovatelom TOL, spol. s r. 0., Priemyselnd ulica 4765, 058 01 Poprad-Matejovce,
Slovenska republika (dalej prihlasovatel), zastupeného v konani spolo¢nostou MG LEGAL s. r. 0., Namestie
osloboditelov 3/A, 040 01 KoSice-Staré Mesto (dalej prihlasovatel), pod ¢islom spisu POZ 1621-2022
a zverejneného vo Vestniku Uradu priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky 14.9.2022, rozhodol Urad
priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky (dalej urad) podla § 31 ods. 4 zadkona ¢. 506/2009 Z.z.
o ochrannych znamkach v zneni neskorsich predpisov takto:

namietkam sa vyhovuje a prihlaska ochrannej znamky ,,Smiley“, cislo spisu POZ 1621-2022, sa zamieta.

Odbévodnenie:

Siiley
Proti zapisu obrazového oznacenia = do registra ochrannych zndmok, &islo spisu POZ 1621-2022
(dalej aj zverejnené oznacenie), boli 14.12.2022 podané namietky tykajuce sa vsetkych prihlasenych tovarov
a sluzieb. Namietatel podal namietky podla § 7 pism. a) bod 2 vsulade s ustanovenim § 30 zakona
¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych zndmkach v zneni neskorsich predpisov.

Namietatel v podani ndmietok uviedol, Ze je majitelom nasledujucich starSich ochrannych zndmok:

- slovnej ochrannej znamky EU ,,SMILEY* &. 014273387, ktord je zapisana od 18.6.2015, s datumom
prednosti od 24.7.1997, s u¢inkami na Uzemi SR od 1.5.2004, pre tovary v triede 30 medzindrodného
triedenia tovarov a sluZieb (dalej aj ,,prva starsia ochranna znamka“),

- slovnej ochrannej zndmky EU ,, SMILEY“ €. 013309737, ktord je zapisana od 18.4.2008, s datumom
prednosti od 24.7.1997, s u¢inkami na Uzemi SR od 1.5.2004, pre sluzby v triede 35 medzinarodného
triedenia tovarov a sluZieb (dalej aj ,,druha starSia ochranna znamka“)

- medzinarodnej slovnej ochrannej znamky ,,SMILEY” ¢.686861, s ddtumom medzindrodného zapisu
23.1.1998, s datumom prednosti od 24.7.1997, ktord je okrem iného zapisand pre tovary a sluzby
v triedach 29, 30 a 35 medzindrodného triedenia tovarov a sluzieb (dalej aj ,,tretia starSia ochranna
znamka“).

Nasledne sa namietatel venoval porovnaniu koliznych oznaceni z vizudlneho hladiska a uviedol, Ze
zverejnené oznacenie je tvorené jedinym slovnym prvkom ,,Smiley“, ktoré je vyjadrené ozdobnym pismom,
priom pismeno ,,S“ je pismenom velkej abecedy a ostatné pismena su pismenami malej abecedy v bielo-
Zltej farbe. Pismeno ,,S“ je graficky ozdobené dvoma bielymi bodmi, ktoré maji podobu oci. Zverejnené
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oznacenie je dalej doplnené troma farebnymi kruhmi, resp. bodmi, nachadzajucimi sa v spodnej tretine
zverejneného oznacenia. Zverejnené oznacenie je umiestnené na cervenom ovale, ktory je ohranic¢eny bielou
a ¢iernou linkou. Vizualne dominantnou ¢astou zverejneného oznadenia je podla namietatela prave slovny
prvok ,,Smiley“, ktory je dobre a na prvy pohlad citatelny a tvori najvacsiu ¢ast zverejneného oznacenia.

Spotrebitelovi, podla namietatela, sa uchovd pamaitova stopa zverejneného oznacenia vo forme textu
,,Smiley”, pretoZe spotrebitel vnima zverejnené oznacenie s textom zlava doprava, pricom grafické
Stylizovanie pismena ,,S“ je prakticky jedinym vizudlne zaujimavym prvkom. Ostatné grafické prvky (cerveny
ovél, farebné body, & kruhy pod textovou ¢astou) len graficky doplfiajui slovny prvok, ¢o len upriami
pozornost priemerného spotrebitela na predmetny text ,,Smiley”. V tejto suvislosti namietatel upriamil
pozornost na skuto¢nost, e Sudny dvor EU opakovane judikoval, 7e slovna zlozka oznaenia md v zasade
vacsi vplyv na spotrebitela ako obrazova zlozka, pretoze verejnost nezvykne analyzovat oznacenia a lahsie
odkdazZe na predmetné oznacenia pomocou ich slovného prvku ako opisom ich obrazovych prvkov.

Pri porovnani slovnych prvkov kolidujlcich oznaceni mozno podla namietatela konstatovat, Ze oznacenia su
v slovnej zlozke zhodné, ¢o sucasne znamena, Ze slovné ochranné znamky namietatela su v celosti obsiahnuté
vo zverejnenom oznaceni. V tejto suvislosti namietatel znova poukazal na judikatiru Sudneho dvora EU,
podla ktorej pokial zverejnené oznacenie obsahuje starsiu ochrannt znamku ako celok, je namieste posudit
tieto ochranné znamky ako podobné a prijat zaver, ze tu existuje pravdepodobnost zameny.

Namietatel eSte poukazal na skutoc¢nost, Ze spotrebitel ma len zriedkavo moZnost priameho porovnavania
dvoch ochrannych znamok, a preto sa musi spoliehat na ich nedokonaly obraz, ktory si uchoval v pamatove;j
stope, po tom, ¢o oznacenia niekde zahliadol.

S ohladom na poutZitie rovnakych pismen v zhodnom poradi je, podla namietatela, vizualna podobnost medzi
porovnavanymi oznaceniami velmi vysoka.

K fonetickému porovnaniu namietatel uviedol, Ze ide o zhodné oznacenia.

K sémantickému porovnaniu namietatel uviedol, Ze zverejnené oznacenie je zlozené z anglického slova
,,smiley” a grafickych symbolov a dekorativnych prvkov bez zjavného vyznamu. StarSie ochranné znamky su
zloZzené vylucne zo slova ,,smiley”.

Pokial'ide o vyznam anglického slovného prvku ,,smiley”; tento sa v slovencine preklada ako podstatné meno
,,smajlik”, t. j. emotikon, graficky symbol pouZivany v elektronickej komunikacii na vyjadrenie zadkladnych
[udskych emdcii (radosti, smutku, hnevu a pod.). Alternativne sa slovo ,,smiley” méze prekladat ako pridavné
meno ,,usmievavy”.

Podla namietatela je potrebné predpokladat, Ze relevantna spotrebitel'ska verejnost na Uzemi Slovenskej
republiky ma dostato¢nu znalost anglického jazyka, aby spravne porozumela pouzZitym anglickym vyrazom.
V tejto suvislosti namietatel poukdzal na rozhodovaciu prax uradu, kde v jednom z druhoinstancnych
rozhodnuti uviedol, Ze: ,,Z informacii uvedenych na réznych webovych strankach vyplyva, Ze Slovaci kazdej
vekovej kategdrie si uvedomuju nevyhnutnost znalosti anglického jazyka, ak chcu uspiet na trhu prace,
cestovat ¢i ziskavat informécie v réznych oblastiach z dostupnych médii. Vzhladom na tuto skutocnost je aj
mladsia generacia vedend k vzdeldvaniu sa v anglickom jazyku a dosahovaniu urcitej Urovne, o ¢om sveddi aj
vyucba angli¢tiny na $koldch” (MOZ 1204654 11/87-2016). Okrem uvedeného, aj v aplika¢nej praxi Uradu EU
pre dusevné vlastnictvo bolo konstatované, ze vyznam zakladnych anglickych slov porozumie verejnost vo
vsetkych ¢lenskych $tatoch (Rozhodnutie EU IPO, R 0883/2010-2).

Vzhladom na uvedené moino ,podla namietatela jednoznacne konstatovat, Ze priemernd slovenska
verejnost ma taku znalost anglického jazyka, Ze porozumie slovam zakladnej slovnej zasoby, ako je vyraz
,,Smiley”. Pouzitie grafického symbolu oci na pismene ,,5S“ vo zverejnenom oznaceni, podla namietatela, len
podporuje sémanticky vyznam slovného prvku ,,smiley”, pretoze toto grafické znazornenie pismena ,,S“
priamo evokuje v mysli priemerného spotrebitela smajlika, teda emotikon.



Podla namietatela si preto priemerny spotrebitel kolidujice oznacenia musi zakonite spojit aj cez vyznam
pouzitého slova ,,smiley”, ktory je vo zverejnenom oznaceni vizualne zdbrazneny, a preto mozno hovorit, ze
zo sémantického hladiska ide o oznacenia zhodné, resp. velmi podobné.

Porovnanie oznaceni namietatel uzavrel konstatovanim, Ze existuje podobnost medzi zverejnenym
oznacenim a starSimi ochrannymi zndmkami a to vo vizudlnej, fonetickej aj sémantickej rovine.

Ndsledne sa namietatel venoval porovnaniu prihlasenych tovarov a sluzieb, pricom poukdzal na ustalenu
rozhodovaciu prax, podla ktorej plati, Ze tovary a sluzby st zhodné v pripade, ak zoznam vyrobkov a/alebo
sluZzieb skorSieho prdva zahffia vSeobecné oznacenie alebo vSeobecnu kategériu, ktord pokryva
vyrobky/sluzby spornej ochrannej znamky ako celok. Tento argument podla namietatela podporuje
existenciu zhodnosti pri spornych tovaroch, pretoze Urad neméze ex officio rozdelit vSeobecnu kategoérie
chranenych tovarov namietatela. Na zaklade uvedeného namietatel uviedol, Ze povaZuje zapisané tovary pre
starSiu ochrannu znamku v triede 30 a tovary zverejneného oznacenia v triede 30 za zhodné.

Co sa tyka prihlasenych sluzieb v triede 35, podla namietatela maju tieto sluzby doplnkovy (komplementélny)
charakter k tovarom uvedenym v triede 30, pricom ak plati, Ze medzi starSimi ochrannymi znadmkami
a zverejnenym oznacenim existuje pravdepodobnost zameny pre triedu 30, musi tdto pravdepodobnost
pokryvat aj sluzby v triede 35, ktoré su priamo spojené a priamo odkazuju na predaj tovarov z triedy 30.
V tejto suvislosti namietatel poukdazal na rozhodnutie Sidneho dvora, ktory konstatoval, Ze maloobchodné
sluzby s potravinami z triedy 35 su doleZité (vyznamné) pre poskytovanie tovaru v triedach pokryvajucich
potravinarske vyrobky zakaznikom. Z uvedeného dovodu rovnaky stuper podobnosti existuje aj medzi
prihlasovanou triedou 35 a tovarmi chranenymi starSimi ochrannymi zndmkami.

V zdvere podanych namietok namietatel k celkovému posudeniu uviedol, Ze z dovodu poutzitia zhodného
slovného prvku vo zverejnenom oznaceni, navySe bez pouzitia inych distinktivnych prvkov, existencie
zhodnych/vysoko podobnych tovarov/sluzieb a v sulade s principom vzdjomnej zavislosti medzi tymito
faktormi, existuje pravdepodobnost, Zze sa verejnost bude mylne domnievat, Ze tovary ponukané pod
oznacenim pochddzaju od namietatela, ¢im d6jde k priamej pravdepodobnosti zameny alebo prinajmensom
k priamej asociacii. Pravdepodobnost zameny v tomto pripade existuje najma vdaka zhodnému slovnému
prvku, ktory je chraneny star$imi ochrannymi znamkami a stc¢asne tvori dominantnu a rozliSovaciu ¢ast vo
zverejnenom oznaceni, pritom vo zverejnenom oznaceni absentuju iné prvky, ktoré by mu mohli dodat aspon
teoreticku distinktivitu. S ohfadom na to, Ze oznacenie ,,SMILEY” nema voci chranenym tovarom a sluzbam
deskriptivny charakter a je v spojeni s tymito tovarmi slovom origindlnym, inherentnd rozliSovacia
sposobilost starSich ochrannych znamok ,,SMILEY” by mala byt vy$sia ako beina. Okrem uvedeného
namietatel poukazal aj na existenciu znamkového radu namietatela, zaloZzeného vyhradne na slove ,,SMILEY*,
a teda na zlozke, ktora je spolo¢nym a distinktivnym menovatelom v kolidujucich oznadeniach. Namietatel
uviedol, Ze ma takmer 200 aktivnych ochrannych znamok alebo prihlasok ochrannych znamok, ktoré su
zaloZené vyhradne na ochrane slova ,,SMILEY”, a ktoré namietatelovi poskytuju globalnu ochranu slova
,, SMILEY” v Sirokom segmente tovarov a sluZieb. PouZitie rovnake] slovnej zlozky vo zverejnenom oznaceni
tak podla namietatela pomaha priemernému spotrebitelovi nespravne identifikovat zverejnené oznacenie
ako prinaleZiace k znamkovej rodine namietatela.

Vzhladom na uvedené namietatel navrhol, aby urad prihlasku zverejneného oznacenia zamietol pre vsetky
prihlasené tovary a sluzby.

Listom Uradu z 3.1.2023 bol prihlasovatel vyzvany, aby sa k podanym namietkam vyjadril.

Prihlasovatel sa v stanovenej lehote do 3.3.2023 k podanym namietkam nevyjadril.

Rozhodnutie tradu sa opiera o nasledovné skutocnosti a dovody:

Podla § 52 ods. 3 zdkona €. 506/2009 Z. z. o ochrannych zndmkach v zneni neskorsich predpisov (dalej aj

»Zakon o ochrannych znadmkach”) drad rozhoduje na zéklade odovodnenia podania a dbékazov, ktoré boli
Ucastnikmi konania predloZené.



Namietatel podal namietky podla § 30 v nadvaznosti na § 7 pism. a) bod 2. zdkona o ochrannych znamkach.

Podla § 7 pism. a) bod 2. citovaného zdkona sa oznacenie nezapise do registra na zaklade namietok podanych
podla § 30 majitefom starSej ochrannej znamky, ak z dévodu zhodnosti alebo podobnosti oznacenia so
starSou ochrannou zndmkou a zhodnosti alebo podobnosti tovarov alebo sluzieb, na ktoré sa oznacenie a
starSia ochrannad znamka vztahuju, existuje pravdepodobnost zameny na strane verejnosti; za
pravdepodobnost zameny sa povaZuje aj pravdepodobnost asocicie so starSou ochrannou znamkou.

Podla § 4 zadkona o ochrannych znamkach je na ucely tohto zdkona starSou ochrannou zndmkou

a) ochranna znamka zapisana v registri so skorsim pravom prednosti,

b) medzindrodna ochranna zndmka s ucinkami v Slovenskej republike so skor$im prdvom prednosti,

c) ochranna zndmka EU so skor$im pravom prednosti alebo so skor$im pravom seniority,

d) oznacenie, ktoré je predmetom prihlasky ochrannej znamky, ak bude zapisané ako ochranna zndmka
uvedend v pismene a) alebo c).

Similey
V konani o namietkach bolo zistené, Ze prihlaska obrazového oznacenia , Cislo spisu POZ 1621-
2022, proti ktorej namietky smeruju, bola podana 9.8.2022 prihlasovatelom TOL, spol. s r. 0., Priemyselna
ulica 4765, 058 01 Poprad-Matejovce, Slovenskd republika a zverejnend vo Vestniku Uradu 14.9.2022 pre
tovary a sluzby v triedach 30 a 35 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb.

Dalej bolo zistené, ze namietatel THE SMILEY COMPANY SPRL, Avenue Louise n° 523, B-1050, Brusel, Belgicko
je majitelom:

- slovnej ochrannej znamky EU €. 014273387 ,,SMILEY“ s prdvom prednosti od 24.7.1997, na Uzemi
Slovenskej republiky s platnostou od 1.5.2004 pre tovary v triede 30 medzinarodného triedenia
tovarov a sluZieb (dalej aj ,,prva starsia ochranna znamka“),

- slovnej ochrannej znamky EU €. 013309737 ,, SMILEY s pravom prednosti od 24.7.1997, na GUzemi
Slovenskej republiky s platnostou od 1.5.2004 pre sluzby v triede 35 medzinarodného triedenia
tovarov a sluzieb (dalej aj ,,druha starsia ochranna znamka*“),

- medzindrodnej slovnej ochrannej znamky ¢. 686861 ,,SMILEY” s pravom prednosti od 24.7.1997,
zapisanej pre tovary a sluzby v triedach 3, 5, 8, 9, 11, 12, 14, 15, 16, 18, 20, 21, 24, 25, 28, 29, 30, 31,
32, 33, 34, 35, 36, 38, 39, 41 a 42 medzindrodného triedenia tovarov a sluzieb s ucinkami na uzemi
Slovenskej republiky (dalej aj ,,tretia starsia ochranna zndmka“),

Z porovnania datumov prava prednosti zverejneného oznacenia a starsSich ochrannych znamky namietatela
vyplyva, Ze ochranné znamky namietatela maju skorsie pravo prednosti ako zverejnené oznacenie, a teda su
vo vztahu k zverejnenému oznaceniu star$imi ochrannymi znamkami.

Porovnanie tovarov a sluzieb
Zverejnené oznacenie je prihlasené pre tovary a sluzby:

v triede 30 - ,,susSienky, keksy, sladové susienky; cukriky; ovocny drops (cukriky); lizanky; perniky, medovniky;
cukor, med, melasovy sirup; ¢okoldda; cukrovinky na zdobenie vianocnych stromcekov; obldtky; zdkusky,
koldace; karamelky (cukriky); Zuvacky; cokoldda; cukrovinky, fonddn (cukrovinky); cukrdrske aromatické
prisady (okrem esencidlnych olejov); med; plnené koldce; pastilky (cukrovinky); pralinky; ovocné Zelé
(cukrovinky); miisli; cokolddové peny; penové cukrovinky; sladké Zemle; chlieb, pekdrske a cukrdrske vyrobky;
muka a obilninové vyrobky; opldtkové trubicky; cestd na jedld; cestd na koldce; kukuricné placky; Spaldové
placky”.

v triede 35 - ,,maloobchodné sluzby s tovarmi uvedenymi v triede 30 tohto zoznamu; velkoobchodné sluzby s
tovarmi uvedenymi v triede 30 tohto zoznamu®.



Prva starsia ochranna zndmka je zapisana pre tovary:

v triede 30 - ,,sugar, rice, tapioca, sago; flour and preparations made from cereals, bread, pastry and
confectionery, ices; honey, treacle; yeast, baking-powder; salt, mustard; vinegar, sauces (condiments); spices;
ice” (cukor, ryza, tapioka, sdgo; muka a zlozky vyrobené z obilnin, chlieb, jemné pecivo a cukrovinky, zmrzliny;
med, melasa; kvasnice, prasky do peciva; sol, horcica; ocot, omacky ako chutové prisady; korenie; lad).

Druha starsia ochranna zndmka je zapisana pre sluzby:

v triede 35 - ,,advertising, business management, business administration, office functions, arranging

newspaper subscriptions (for others), business management and organisation consultancy, outdoor
advertising, import-export agencies, commercial information agencies, advertising agencies, dissemination
of advertising matter, office machines and equipment rental, employment agencies, book-keeping, personnel
management consultancy, publicity columns preparation, shop window dressing, demonstration of goods,
direct mail advertising, professional management of artistic businesses, document reproduction,
auctioneering, marketing studies, efficiency experts, organisation of exhibitions for commercial or advertising
purposes, computerized file management, organisation of fairs for commercial or advertising purposes, hotel
administration, rental of advertising space, publicity material rental, modelling for advertising or sales
promotion, marketing research, opinion polling, personnel recruitment, employment agencies, economic
forecasting, sales promotion (for others), publication of publicity texts, public relations, relocation services for
businesses, secretarial services, statistical information, but none of the aforesaid services relating to the
validation of banknotes, coins, bills or tokens or relating to or utilising banknote, coin, bill, counter or token
validators, coin-operated, counter-operated or token operated mechanisms or apparatus for handling

banknotes, coins, bills, counters or tokens” (reklama, obchodny manaZment, obchodna administrativa,

kanceldrske prace, zabezpecovanie predplatného novin (pre tretie osoby), poradenstvo v oblasti obchodného
manazmentu a organizacie, vonkajsia reklama, dovozno-vyvozné agentury, komercné informacné agentury,
reklamné agentury, rozSirovanie reklamnych materidlov, prendjom kancelarskych strojov a zariadeni ,
pracovné agentury, vedenie uUctovnictva, poradenstvo v oblasti persondlneho manazmentu, priprava
reklamnych stipov, Uprava vykladov, predvadzanie tovaru, priama mailova reklama, profesionalne vedenie
umeleckych podnikov, rozmnozovanie dokumentov, aukcie, marketingové studie, experti na efektivitu,
organizovanie komerénych vystav alebo reklamné ucely, pocitacova sprdva suborov, organizovanie veltrhov
na komercné alebo reklamné ucely, sprava hotelov, prendjom reklamnych ploch, prendjom reklamnych
materidlov, modelovanie na reklamu alebo podporu predaja, marketingovy prieskum, prieskum verejnej
mienky, nabor zamestnancov, pracovné agentury, ekonomické progndzy , podpora predaja (pre tretie osoby),
vydavanie reklamnych textov, vztahy s verejnostou, premiestfiovanie podnikov, sekretarske sluzby,
Statistické informacie, ale Ziadne z vysSie uvedenych sluZieb nesuvisia s validaciou bankoviek, minci,
bankoviek alebo Zetonov alebo nesuvisia s alebo s ich vyuZivanim, validatory bankoviek, minci, bankoviek,
pocitadiel alebo Zeténov, mechanizmy alebo pristroje na pracu s bankovkami, mincami, bankovkami, Zzeténmi
alebo Zetédnmi).

Tretia starSia ochranna zndmka je okrem iného zapisand pre tovary a sluzby:

v triede 30 - ,, coffee, tea, cocoa, sugar, rice, tapioca, sago, artificial coffee; flours and cereal preparations,
bread, pastry and confectionery, yeast, mustard, vinegar, sauces (condiments), spices, ices for refreshment,
seaweeds (condiments), edible ices, pasta, confectionery for decorating Christmas trees, flavourings other
than essential oils, seasonings, cookies and biscuits, beverages made with cocoa, beverages made with coffee,
beverages made with chocolate, dried cereal flakes, chocolate, condiments, edible decorations for cakes,
farinaceous foods, royal jelly for human consumption (not for medical purposes), chewing gum not for medical
purposes, infusions, not medicinal, honey, sandwiches, ready-made or cooked dishes made with pastry, pasta,
rice or cereals” (kava, ¢aj, kakao, cukor, ryZa, tapioka, sago, kavové nahradky; muka a obilninové pripravky,
chlieb, pecivo a cukrovinky, drozdie, horcica, ocot, omacky (chutové prisady), korenie, zmrzlina na osviezenie,
morské riasy (chutové prisady), zmrzlina, cestoviny, cukrovinky na zdobenie viano¢nych stroméekov, prichute
iné ako éterické oleje, koreniny, susienky a susSienky, napoje vyrobené z kakaa, napoje vyrobené z kavy,
napoje vyrobené z ¢okolady, susené ceredlne viocky, ¢okolada, chutové prisady, jedlé ozdoby na kolace,
mucne jedla, materska kasSicka na ludsku konzumaciu (nie na lekarske ucely), Zuvanie guma na iné ako



lekdrske ucely, neliecivé nalevy, med, sendvice, hotové alebo varené jedla z peciva, cestovin, ryZe alebo
obilnin),

v triede 35 - ,,advertising, business management, business administration, office functions, arranging
newspaper subscriptions (for third parties), business organization and management consulting, bill-posting,
import-export agencies, commercial information agencies, advertising agencies, dissemination of advertising
matter, rental of office machines and apparatus, employment agencies, accounting, personnel management
consultancy, advertising mailing, shop-window dressing, demonstration of goods, dissemination and
distribution of advertising matter (leaflets, pamphlets, printed matter, samples), business management of
performing artists, document reproduction, auctioneering, market studies, efficiency experts, organization of
exhibitions for commercial or advertising purposes, computerized file management, organization of trade
fairs for commercial or advertising purposes, business management of hotels, rental of advertising space,
publicity material rental, modelling for advertising or sales promotion, marketing research, opinion polling,
personnel recruitment, employment agencies, economic forecasting, sales promotion (services on behalf of
third parties), publication of advertising texts, public relations, relocation services for businesses, secretarial
services, statistical information” (reklama, obchodny manaZment, obchodna administrativa, kancelarske
prace, sprostredkovanie predplatného novin (pre tretie strany), obchodné organizacné a manaZérske
poradenstvo, vylepovanie plagdtov, dovozno-vyvozné agentury, obchodné informacné agentury, reklamné
agentury, rozsirovanie reklamnych materialov, prenajom kanceldrii stroje a pristroje, pracovné agentury,
Uctovnictvo, poradenstvo v oblasti personalneho manazmentu, reklamna zasielka, Uprava vykladov,
predvadzanie tovaru, rozsirovanie a distribucia reklamnych materialov (letdky, prospekty, tlacoviny, vzorky),
obchodné vedenie vykonnych umelcov, rozmnoZovanie dokumentov , aukcie, Studie trhu, experti na
efektivitu, organizovanie vystav na komercné alebo reklamné ucely, pocitaCova sprava kartoték,
organizovanie veltrhov na komercné alebo reklamné ucely, obchodné vedenie hotelov, prendjom
reklamnych pléch, prendjom reklamnych materidlov, modelovanie na reklamu alebo podpora predaja,
marketingovy prieskum, prieskum verejnej mienky, ndbor zamestnancov, pracovné agentury, ekonomické
progndzy, podpora predaja (sluzby v mene tretich stran), vydavanie reklamnych textov, styk s verejnostou,
premiestriovanie podnikov, sekretarske sluzby, Statistické informacie).

Zverejnené oznacenie je v triede 30 prihlasované pre tovary ,,s usienky, keksy, sladové susienky, perniky,
medovniky; obldtky, zdkusky, koldce; plnené koldce; miisli; sladké Zemle; chlieb, pekdrske vyrobky; muka a
obilninové vyrobky; opldtkové trubicky; cestd na jedld; cestd na koldce; kukuricné placky,; Spaldové placky”,
pricom mozZno uviest, Ze tieto predstavuju bud zhodne a synonymicky uvadzané tovary alebo bliZsie
Specifikované tovary patriace do vSeobecnej kategdrie tovarov prvej starSej ochrannej znamky ,,muka a

zlozky vyrobené z obilnin, chlieb, jemné pecivo a cukrovinky “ alebo aj tovarov,, muka a obilninové pripravky,
chlieb, pecivo; sendvice, hotové alebo varené jedld z peciva alebo obilnin®, ktoré su zapisané pre tretiu starSiu
ochrannut znamku v triede 30. Ide o tovary zhodné.

Daldie zverejnené tovary v triede 30 ,,cukriky; ovocny drops (cukriky); lizanky; ¢okoldda; cukrovinky na
zdobenie vianocnych stromcekov; karamelky (cukriky); Zuvacky,; cokoldda; cukrovinky; fonddn (cukrovinky);
pastilky (cukrovinky); pralinky; ovocné Zelé (cukrovinky); cokolddové peny; penové cukrovinky; cukrdrske
vyrobky“ su tovary patriace pod vSeobecny nazov, resp. kategoriu ,,cukrovinky”, ktoré su zapisané pre prvu
aj tretiu starSiu ochrannd zndmku v rovnakej triede.

Posledné prihlasené tovary v triede 30 ,,cukor, med, melasovy sirup; cukrdrske aromatické prisady (okrem
esencidlnych olejov); med” su rovnaké ako su tovary zapisané pre prvu starsiu ochrannd znamku v triede 30
,,cukor, med, melasa” a aj tovary ,,cukor, med, prichute iné ako éterické oleje, chutové prisady” zapisané pre
tretiu starSiu ochrannu znamku v triede 30.

V triede 35 je zverejnené oznacenie prihlasované pre sluzby v triede 35 ,,maloobchodné sluzby s tovarmi
uvedenymi v triede 30 tohto zoznamu; velkoobchodné sluzby s tovarmi uvedenymi v triede 30 tohto zoznamu“
Ide o sluzby, ktoré priamo suvisia s prihlasenymi tovarmi v triede 30, ktoré boli oznacené ako rovnaké so
zapisanymi tovarmi pre prvla a tretiu starSiu ochrannd zndmku v triede 30, apreto mozno hovorit
o podobnych sluzbdch, resp. sluzbach suvisiacich so zapisanymi tovarmi v triede 30.



Porovnanie oznaceni

Zverejnené oznacenie Starsie ochranné znamky (EU ¢&. 014273387,
EU €. 013309737, MOZ ¢. 686861)

SMILEY

Pri posudzovani podobnosti oznaceni alebo ochrannych znamok sa musia hodnotit ich vizualne, fonetické
a sémantické podobnosti, pricom je nevyhnutné vychadzat z celkového dojmu, ktory oznacenia u bezného
spotrebitefa m6zu vyvolat s ohladom na dominantné a rozliSovacie prvky. Oznacenia alebo ochranné znamky
sa vzdy porovndvaju v takej podobe, v akej su prihldsené, resp. zapisané.

Zverejnené oznacenie je obrazovym oznadenim pozostavajucim z ovdlneho podkladu v éervenej farbe,
v ktorom je slovny prvok ,,Smiley” s graficky upravenymi pismenami tak, Zze prvé pismeno ,,S“ vyzerd ako

»cervik” s o€ami, vSetky pismena su tieflované v hornej ¢asti do zltej farby. Pod slovhnym prvkom ,,Smiley” su
3 kruzky postupne sa zvacSujuce, vo farbdach Zltej, zelenej a modrej, akoby pripdjajuce sa k spodnej Casti
posledného pismena ,,y“.

Vsetky starSie ochranné znamky su slovné, pozostavajuce z jediného slovného prvku ,,SMILEY“, vytvoreného
zo Siestich pismen velkej tlacenej abecedy (dalej aj ,,starSie ochranné znamky*“).

Pri porovnani z vizualneho hladiska mozno konstatovat, Zze zverejnenému oznaceniu jednoznaéne dominuje
slovny prvok ,,Smiley”, ktory je napriek farebnej a grafickej Uprave jasne Citatelny. Tento slovny prvok je
zhodny so slovnym prvkom, z ktorého su tvorené starSie ochranné zndmky. Zverejnené oznacenie
neobsahuje iné slovné prvky a zéroven jeho farebnost a len jednoduché grafické prvky nedokazu dominanciu
zhodného slovného prvku zniZit, a preto spotrebitelia budd vnimat prednostne prive tento slovny prvok,
a teda z vizudlneho hladiska mozno hovorit o vizudlnej podobnosti oznaceni.

Z fonetického hladiska je porovnanie oznaceni zaloZené na zvukovom vneme vyvolanom zvukovou
realizaciou ich slovnych prvkov/pismen. Reprodukcia zverejneného oznacenia a starsich ochrannych znamok
je zhodn3, a teda z fonetického hladiska ide o rovnaké oznacenia.

Zo sémantického hladiska je pri vnimani oznaceni spotrebitelmi délezZité, ¢i su tvorené prvkami s konkrétnym
vyznamom, alebo su ich prvky fantazijné.

Spolo¢ny slovny prvok ,,Smiley/SMILEY” v oboch oznacdeniach je anglickym slovnym prvkom, ktory v preklade
znamena ,,usmievavy”. Tento slovny prvok je vsak aj v slovenskom prostredi ¢asto pouzivanym pod nazvom
,,smajlik” v savislosti so socidlnymi sietami a vyjadrenim ludskych emdcii, hlavne v pripade mladsej

generacie. Mozno teda aj zo sémantického hladiska hovorit o rovnakych oznaceniach.
Celkové zhodnotenie — pravdepodobnost zameny

Pravdepodobnost zameny medzi oznaceniami sa chape ako nebezpelenstvo spocivajuce v mozZnosti
vytvorenia domnienky vo vedomi relevantnej verejnosti o ekonomicky suvisiacom ¢i spolo¢nom poévode
dotknutych tovarov alebo sluzieb. Pravdepodobnost zameny musi byt posudzovana celkovo podla toho, ako
prislusna verejnost vnima oznacenie, resp. starsiu ochrannt znamku a dotknuté tovary alebo sluzby, bertc
do uvahy vsetky Cinitele, ktorymi sa vyznacuje dany pripad, predovsetkym vzajomnu previazanost medzi
podobnostou oznadeni a podobnostou oznacovanych tovarov alebo sluzieb, kde nizsia miera podobnosti
medzi oznacovanymi tovarmi alebo sluzbami méze byt kompenzovana vysokou mierou podobnosti medzi



porovnavanymi oznaceniami a naopak. Celkové posudenie pravdepodobnosti zameny vo vztahu k vizudlnej,
fonetickej a sémantickej podobnosti porovnavanych oznaceni sa ma zakladat na celkovom dojme, ktory tieto
oznacenia vytvaraju, so zohladnenim najma ich dominantnych a rozliSovacich prvkov.

Na ucely celkového postdenia pravdepodobnosti zameny je potrebné vyhodnotit relevantnu spotrebitelskd
verejnost s ohladom na charakter koliznych tovarov a sluZieb, pricom sa ma priemerny spotrebitel
predmetnych tovarov a sluZieb povaZovat za riadne informovaného a primerane pozorného a obozretného,
avsak miera pozornosti takéhoto spotrebitela sa moze menit v zavislosti od kategdrie predmetnych tovarov
a sluzieb.

Vzhladom na prihlasované tovary a sluzby pre zverejnené oznacenie a zapisané tovary a sluzby starSich
ochrannych znamok v relevantnych triedach mozno hovorit o tovaroch a sluzbach, ktoré sa tykaju Sirokej
spotrebitelskej verejnosti, si beznymi tovarmi, resp. sluzbami a spotrebitelska verejnost tak pri vybere
tychto tovarov a sluzieb vyuZiva skor nizsiu mieru pozornosti.

Sporné oznacenia boli posidené ako podobné z vizudlneho hladiska a z fonetického a sémantického hladiska
ako rovnaké.

Vsetky prihldsené tovary boli posudené ako rovnaké s tovarmi zapisanymi pre prvu a tretiu starSiu ochrannu
znamku a prihlasené sluzby v triede 35 boli posidené ako priamo suvisiace s tymito tovarmi, a preto
podobné.

Porovnavané oznacenia obsahuju rovnaky slovny prvok ,,Smiley/SMILEY”, resp. aj vo zverejnenom oznaceni
aj v starsich ochrannych znamkach ide o jediny slovny prvok. Je nutné si uvedomit, Ze spotrebitel ¢asto nema
moznost vidiet obe porovnavané oznacenia vedla seba, a teda sa spolieha len na nedokonaly obraz, ktory mu
ostal v pamati. Sucasne je nutné upozornit na to, Ze prihlasovatel ma Siroké mozZnosti pri tvorbe svojho
oznacenia, a teda by mal najméa v pripade poskytovania rovnakych tovarov alebo sluzieb, aké su na trhu,
venovat zvySenu pozornost tomu, aby sa jeho oznadenie vyrazne odliSovalo od zapisanych a platnych
oznaceni na relevantnom trhu.

V tomto pripade je zrejmé, Ze spotrebitelia sa budd na trhu orientovat najmé podla slovného prvku
,,Smiley/SMILEY“ v porovnavanych oznaceniach. Ak sa uz spotrebitelia stretli na trhu so star$imi ochrannymi
znamkami, ktoré su tvorené len tymto slovnym prvkom, pricom zaroven aj obrazové oznacenia so slovhym
prvkom spotrebitel vnima najmad pomocou tohto prvku, mozno dbvodne predpokladat, Zze sa v pripade
zverejneného oznacenia mézu domnievat, Ze ide len o dalSie oznacenie majitela starsich ochrannych zndmok,
resp. Ze tito majitelia maju spolocné obchodné aktivity. V pripade rovnakych tovarov a s nimi suvisiacich
sluZieb tak existuje realne riziko pravdepodobnosti zameny zverejneného oznacenia so starSimi ochrannymi
znamkami, najma na zaklade ich moZnej asociacie.

V predmetnom pripade boli teda kumulativne splnené podmienky uplatneného namietkového dévodu podla

ustanovenia § 7 pism. a) bod 2. zdkona o ochrannych zndmkach vo vztahu ku vsetkym prihlasenym tovarom
a sluzbam, a preto bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené vo vyrokovej €asti tohto rozhodnutia.

Poudenie o opravnom prostriedku:

Podla § 40 ods. 1 zdkona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych zndmkach v zneni neskorsich predpisov mozno proti
tomuto rozhodnutiu podat na urade rozklad v lehote 30 dni od jeho dorucenia. V¢as podany rozklad ma
odkladny ucinok. Podla § 40 ods. 5 uvedeného zdkona podanie rozkladu len proti odévodneniu rozhodnutia
nie je pripustné. Toto rozhodnutie mozno, po vycerpani riadnych opravnych prostriedkov, preskimat
spravnym sidom na zaklade spravnej Zaloby podanej podla § 177 a nasl. zdkona ¢. 162/2015 Z. z. Spravny
sudny poriadok.
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